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P
oc dies abans de les eleccions 
parlamentàries que van tenir 
lloc a Escòcia el 5 de maig 
passat, les enquestes indicaven 

que el Partit Nacional Escocès (SNP) 
obtindria 61 dels 129 escons. Us ha 
sorprès haver-ne obtingut 69 i la 
majoria absoluta?

—Ha estat una sorpresa per a tothom 
dins l’SNP. Durant els mesos prece-
dents, els nostre principal rival, el Partit 
Laborista, ens superava d’un 10% a les 
enquestes i semblava que guanyaria 
les eleccions. Però, malgrat aquestes 
prediccions, tant jo com els meus com-
panys de partit estàvem segurs que 
guanyaríem. Ara, no esperàvem pas 
obtenir-hi un marge tan ampli. El sis-
tema electoral escocès va ser dissenyat 
pels partits unionistes per tal d’impedir 
que l’SNP pogués aconseguir la majoria 
dels escons. Però el vot dels escocesos 
ha estat de tal magnitud que l’SNP ha 
reeixit a superar aquest entrebanc.
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Kenneth Gibson 
(Paisley, Escòcia, 1961) 
és diputat al parlament 
escocès. En aquesta 
entrevista explica les 
claus de la majoria 
absoluta obtinguda 
per l’SNP, el seu partit, 
i quines seran les 
passes que farà el 
govern d’ara endavant 
per a avançar cap a la 
independència.

“La independència farà el nostre país 
més fort, equitatiu i pròsper”

“Els qui s’oposen a la independència d’Escòcia mai no esmenten l’èxit de Noruega com a nació 
independent” 
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—Quins són els factors clau que 
expliquen la majoria absoluta de 
l’SNP?

—L’SNP ha fet una campanya molt 
bona que ha sabut atreure molts es-
cocesos en aquests temps difícils. La 
nostra aspiració per al futur d’Escòcia 
es basa en la igualtat, la justícia social 
i la prosperitat. En contrast, els partits 
unionistes han portat a terme una cam-
panya extremadament negativa, cen-
trada en coses del passat i mirant de 
desacreditar l’SNP. La gent d’Escòcia 
no vol que li diguin què pot aconseguir 
i què no. Sens dubte, la bona feina feta 
per l’SNP al govern ha tingut molta 
importància en la victòria.

—Les enquestes mostraven tam-
bé un creixement del Partit Verd, 
cosa que hauria permès un govern 
de coalició amb l’SNP, en el cas 
que aquest no hagués obtingut la 
majoria. Finalment, però, els verds 
no van obtenir el resultat esperat. 
Penseu que l’aposta del govern es-
cocès per les energies renovables ha 
fet que l’SNP prengués vots al Partit 
Verd?

—El Partit Verd escocès va obtenir 
el seu millor resultat el 2003, amb 7 
escons. Però el 2007 i el 2011 només 
n’ha aconseguits 2. Crec que el ferm 
compromís de l’SNP en les energies 
renovables i en la protecció del medi 
ha comportat una transferència de vot 
del Partit Verd cap a l’SNP. La llei del 
canvi climàtic ha estat un dels èxits 
més grans del parlament escocès i 
implica el pla més ambiciós del món 
contra la reducció de les emissions de 
gasos d’efecte hivernacle. El govern 
s’ha compromès a produir el 100% de 
l’electricitat a través de fonts renova-
bles el 2020. No tinc cap dubte que 
amb això hem persuadit molts defen-
sors del medi a votar per l’SNP.

—Amb la majoria absoluta, el pri-
mer ministre Alex Salmond podrà 
tirar endavant la llei del referèn-
dum. Quines seran les altres princi-
pals prioritats que el govern escocès 
podrà impulsar gràcies a aquesta 
majoria?

—La desocupació, sobretot entre els 
joves, continua essent un gran proble-
ma. Promourem les inversions públi-
ques i privades amb vista a incentivar 
el desenvolupament de les empreses i 

dels sectors en creixement, a la vegada 
que donarem suport a la petita empre-
sa, per tal de recuperar la prosperitat 
i crear ocupació. Durant la legislatura 
passada, l’oposició va poder votar con-
tra l’SNP en coses importants perquè 
no teníem la majoria. Els cinc anys 
vinents podrem avançar en els nostres 
arguments per la independència i la 
idea de fer d’Escòcia el país que ha 
de ser.

—Alguns comentaristes diuen que 
els 69 escons obtinguts pel SNP no 
signifiquen que hi hagi un ampli su-
port per la independència, sinó que, 
segons algunes enquestes, aquest su-
port és del 30% de la població. Hi 
esteu d’acord?

—Tothom és conscient que el vot 
per l’SNP no és necessàriament un 
vot per la independència i al partit ho 
acceptem. Ara, també hi ha escocesos 
que creuen en la independència que no 
han votat l’SNP. Personalment, penso 
que el suport per la independència és 
molt més alt del 30%. I també crec que 
la gent d’Escòcia cada vegada és més 
receptiva al concepte d’independència. 
Tal com s’ha vist en aquestes eleccions, 
les enquestes a vegades s’equivoquen. 
Sigui com vulgui, l’SNP treballarà per 
a mostrar als escocesos que la inde-
pendència farà el nostre país més fort, 
equitatiu i pròsper. 

—Després de la victòria electoral 
el primer ministre Àlex Salmond va 
dir que la independència és “inevita-
ble”. Per què és tan optimista amb 
relació al resultat del referèndum?

—Estic d’acord amb Alex Salmond 
que la independència és inevitable i 
que és la forma més natural de ser de 
qualsevol país, tant si la nació es diu 
Escòcia com Catalunya. Escòcia ha 
sofert un gran canvi durant les dar-
reres dècades. Hem pogut recuperar 
el parlament que fou abolit el 1707 i 
cada vegada hi ha més transferència 
de poder de Londres cap a Escòcia. 
La majoria obtinguda per l’SNP mos-
tra que els escocesos volen més poder 
per al seu parlament i més control 
sobre aquells temes que els afecten 
en el dia a dia. Crec, per tant, que 
la progressió natural d’Escòcia és 
esdevenir una nació independent i so-
birana, igual com la majoria de països 
d’arreu del món. 

—Sigui com sigui, Alex Salmond 
ha dit que abans del referèndum cal 
abordar les altres prioritats...

—L’SNP ha deixat clar que el refe-
rèndum per la independència es farà 
cap al final de la legislatura. Tanma-
teix, hi ha coses de gran importància 
que hem d’abordar abans. En aquest 
moment, hi ha un seguit de lleis que es 
debaten al parlament de Westminster, a 
Londres, que tindran un impacte direc-
te sobre Escòcia. L’SNP es vol assegu-
rar que aquesta legislació proporcioni 
a Escòcia els instruments econòmics 
que ens han de permetre d’invertir al 
nostre país i crear-hi feina i prosperitat. 
És una prioritat immediata per a l’SNP 
i per això hem d’actuar de pressa, per 
tal d’assegurar-nos aquestes compe-
tències. 

—Alguns membres del Partit Con-
servador escocès, fins i tot la líder, 
Annabel Goldie, han suggerit que el 
referèndum s’hauria de dur a terme 
tan aviat com fos possible. Per què 
ho diuen? Penseu que el primer 
ministre britànic, David Cameron, 
acceptarà el referèndum tan fàcil-
ment?

—El Partit Conservador és molt an-
tic i tradicional en la seva política i no 
vol veure el Regne Unit dividit. Per ai-
xò farà tant com pugui perquè el refe-
rèndum no tingui èxit. Com que pensen 
que el suport per la independència és 
només del 30%, no volen deixar temps 
a  l’SNP per a explicar els arguments a 
favor de la independència, que –n’estic 
segur– guanyaria en un referèndum. En 
general, els partits unionistes diuen que 
el tema del referèndum és només una 
distracció amb vista a les qüestions im-
portants, com la creació d’ocupació i el 
creixement de l’economia. Però l’SNP 
ha demostrat que és capaç de governar 
el país d’una manera eficient, mentre 
avancem cap a un nombre més gran 
de competències i, finalment, cap a 
la independència. Sorprenentment, els 
partits unionistes no volen reconèixer 
que la independència i l’economia es 
troben interconnectades.

—Què passarà si el parlament bri-
tànic no accepta un hipotètic sí a la 
independència dels escocesos?

—No m’imagino un escenari en què 
el govern del Regne Unit no respecti el 
desig del poble escocès. A diferència 
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de Catalunya, el govern del Regne 
Unit mai no ha dit que no reconeixeria 
la legitimitat d’un referèndum per la 
independència. Hi ha precedents en 
aquest sentit. Per exemple, el 1997 hi 
hagué un referèndum que va permetre 
el restabliment del parlament escocès. 
En aquella ocasió, Westminster va op-
tar per reconèixer el desig del poble 
escocès.

—Alguns analistes britànics han 
afegit una Escòcia independent al 
grup dels anomenats PIGS, els paï-
sos més endeutats d’Europa. Quina 
opinió en teniu?

—Hi ha comentaristes que tenen 
moltes ganes de desacreditar Escòcia i 
comparar-nos amb economies que su-
posadament tenen dificultats. Aquestes 
anàlisis són poc fonamentades i inten-
ten crear més alarmisme que no un 
debat polític seriós. Aquests analistes 
diuen que Escòcia tindrà problemes, 
com Irlanda o Islàndia, però no esmen-
ten que aquests dos països gaudeixen 
d’un nivell de vida molt més alt que 
el Regne Unit. Tampoc no diuen que 
el Regne Unit té problemes semblants, 
com ara un alt índex de desocupació i 
de deute. Els qui s’oposen a la inde-
pendència d’Escòcia mai no esmen-
ten la prosperitat de Noruega com a 
exemple de l’èxit d’una nació europea 
independent. Potser és perquè s’hau-
rien d’enfrontar al fet que si Escòcia 
tingués el control dels seus recursos 

naturals –com ara el petroli, tal com té 
Noruega– seria igualment pròspera. 

—Qüestions com la crisi del Royal 
Bank of Scotland o bé el petroli de la 
mar del Nord seran obstacles per a 
la independència?

—El petroli de la mar del Nord és 
un argument clau per a la indepen-
dència d’ençà que fou descobert, els 
anys 70. Els noruecs han pogut acu-
mular un fons d’uns 340.000 milions 
d’euros gràcies al petroli de les seves 
aigües a la mar del Nord, cosa que els 
permet de gaudir d’un dels nivells de 
vida més alts d’Europa. Si Escòcia fos 
independent i tingués el control dels 
propis recursos naturals d’una manera 
semblant, podria invertir al país i a la 
vegada acumular un fons per tal d’as-
segurar als escocesos de beneficiar-se 
dels nostres recursos abans no s’es-
gotin. La crisi dels bancs escocesos, 
d’una altra banda, ha estat utilitzada 
contra la independència, tot i que és 
un argument molt fluix. La crisi es va 
produir per culpa de la incapacitat del 
govern de Londres de regular els bancs 
i el mercat financer londinenc. El tre-

sor del Regne Unit obté uns ingressos 
de 30.000 milions de lliures gràcies 
als bancs del Regne Unit. Per tant, no 
haurien de ser capaços de rescatar-los 
quan les coses van mal dades?

—Veient com, per exemple, Espa-
nya s’ha oposat a la independència 
de Kosovo, creieu que els 27 estats 
membres de la Unió Europea accep-
taran Escòcia com un nou estat dins 
d’aquesta organització?

—No crec que hi hagi cap mena 
d’oposició a la pertinença d’Escòcia a 
la Unió Europea. A diferència de Ko-
sovo, Escòcia ja és membre de la Unió 
Europea, en tant que és part del Regne 
Unit. A més, els diputats escocesos han 
tingut sovint un paper actiu en la presa 
de decisions de la UE. Escòcia ha rebut 
finançament per part de nombrosos 
organismes de la UE i l’SNP té dos 
diputats al Parlament Europeu. Escòcia 
posseeix una gran part de la producció 
petroliera europea, i també de la indús-
tria pesquera. Pel bé d’Escòcia i de la 
UE, és important que siguem membres 
de la UE.

—Heu aconseguit la reelecció com 
a membre del parlament escocès. 
Quines mesures aplicareu priorità-
riament al vostre districte electoral, 
Cunninghame del Nord, amb vista 
als cinc anys vinents?

—Per a mi ha estat un privilegi tor-
nar a ser elegit al parlament. Els cinc 
anys vinents prometen ser molt inte-
ressants. L’augment del percentatge 
de vot que vaig obtenir, del 21,9% al 
52,6%, fou el més alt del país, cosa que 
em satisfà molt. La principal prioritat 
al meu districte és la creació d’ocupa-
ció. Cunninghame del Nord té un gran 
índex de desocupació i per això estic 
determinat a mirar d’atreure inversions 
per tal de crear-hi més ocupació i opor-
tunitats. Gràcies a les inversions fetes 
pel govern de l’SNP, les coses pinten 
molt bé. Una gran empresa del sector 
energètic acaba d’anunciar la cons-
trucció d’un parc eòlic que implicarà 
la creació de 500 places qualificades 
per a la gent de la zona durant els anys 
vinents. A la vegada, també estic dis-
posat a aconseguir més ajuts per tal de 
regenerar pobles i viles que han estat 
oblidats durant molt de temps.

Xevi Camprubí
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“La progressió natural d’Escòcia és esdevenir una nació independent i sobirana”

“No m’imagino que 
el Regne Unit no 
respecti el desig 
del poble escocès”
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